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Terdik Szilveszter

Maéria-szimboélumok a balazsfalvi székesegyhaz ikonosztazan

A profétak megjovendolték, az apostolok tanitot-
tak, mi pedig hissziik, hogy valédi Istensziil6 vagy;
azért a te kimondhatatlan sziilésedet is magasztal-
Juk.

(Theotikon, 3. hang, a bizanci zsolozsmabél)

Az erdélyi romén gorog katolikusok egyhazi kozpontja
a torténeti Als6-Fehér varmegyében, Balazsfalvan
épiilt ki, miutan az egykori Apafi uradalmat ITI. Karoly
kiraly 1736-ban Ioan Inochentie Micu Klein (1728-
1751) plispok kérésére a Gyulafehérvar-fogarasi egy-
hizmegyének engedte at. A piispok ekkor a 16—17.
szazad folyaman, tobb fazisban kiépitett kastélyba kol-
t6z6tt, majd hamarosan megindult az 4j reprezentativ
egyhazi kdzpont épitése is. A Szentharomsag tisztele-
tére szentelt G székesegyhaz terveit a bécsi udvari
épitész, Giovanni Martinelli készittette. A munkalatok
1738-ban indultak meg, de az egyhazmegye vezetése
koriil tAmadt viszalyok miatt évtizedekre el is htizod-
tak, a templomot 1765-ben vették hasznalatba.

A székesegyhaz szabalyos, de dob nélkiili, kis lan-
ternan keresztiil megyvilagitott kupolaval fedett hajo-
janak legimpozansabb része az egész keleti falat kitolt6
ikonosztaz (1. kép). Az orosz és ukran teriileteken ki-
alakult ikonosztazokhoz viszonyitva a bal4zsfalvi az
an. balkani tipusba sorolhatd, amelyen a keleti-szlav
teriiletek gyakorlatatél kiilonb6z6 médon, az archi-
tektonikus elemek hasznalata visszafogott, ugyanis az
egyes sorok horizontalis jellege dominal, igy a diisan
faragott szerkezet sikszer(isége megmarad, a képek és
a faragott feliiletek aranya egyenstilyban van. Az iko-
nosztaz alsé szintjén harom ajt6é nyilik a csarnok-
templomra emlékezteté modon kialakitott keleti épii-
letszakaszba: a kozéps6 az an. kiralyi ajtb a szentélybe,
mig a két kisebb n. diakénusi kapu koziil az északi a
prothesziszbe, a déli viszont a diakonikonba vezet. A
templom nagy méreteinek koszonhetGen az ikonosz-
taz als6 soraban, az ajtok kozott hat alapkép all, a ko-
vetkezd tinnep- és apostolsort is a megszokottnal ket-
t6vel tobb képbdl Allitottak 6ssze. A hagyomanyos for-
matdl leginkabb a f6lsd, a profétakat abrazold ,sor” tér
el, mivel itt a kis medalionok nem egy sorba rendezve
szerepelnek, hanem a kupola csegelyei kozotti ivhez
igazodo, gazdag novényi ornamentikaval kialakitott
oromzatban kaptak helyet. Az ikonosztaz oromzatat
egy hatalmas kereszt uralja, alatta viszont, az oromzati
rész kozéps6 szakaszaban, két j6l megtermett, egy-
massal ellentétes irdnyba tekered§ sarkany tiinik fol.

Az ikonosztaz a folallitisanak pillanataban a torté-
neti Magyarorszag és Erdély legnagyobb ikonosztaza
lehetett. A fa allvanyzatot készit6 mester(ek) nevét, be-
allitisanak pontos idejét egyel6re nem ismerjiik. A
m{ mégsem tarstalan a hazai anyagban: a korszak két
masik fontos gorog katolikus kézpontjaban, Maria-
pb6cson és Nagyvaradon ismertek még olyan ikonosz-

tazok, amelyek szerkezetiikben, a faragisok stilusaban,
motivumkinesiikben és részletformaikban is szamos
egyezést mutatnak a balazsfalvival. A mariapocsi iko-
nosztaz faragdja kutatdsaim nyomdan valt ismertté:
Konsztantinosz Thaliodorosz ,sculptor constantino-
politanus” készitette 1748 decemberét6l 1749 augusz-
tusaig. Mivel a masik két ikonosztaz faragisara vo-
natkozo levéltari adat még nem keriilt eld, csak val6-
szintisithetd, hogy az § vezetésével faragtak mind a ha-
rom ikonosztazt, bar a nagyvaradi egylittes (amelyet a
19. szazad folyaman kihelyeztek Korosrévre) és a ba-
lazsfalvi ikonosztaz mind stilusaban, mind motivum-
kincsében kozelebb 4ll egyméashoz, mint a mariapo-
csihoz.1

A balazsfalvi ikonosztaz képeit kiilonb6z6 mesterek
tobb fazisban festették. Az oromzaton talalhat6 iko-
nok, a profétik és a nagy kereszt, valamint a hozz4 tar-
tozo6 alakok egy idében késziilhettek, stilusuk alapjan
havasalfoldi eredetdi mestert6l szarmazhatnak, aki
szorosan kovette a bizanci hagyomanyokat.2 A tGbbi
sor ikonjai és az allvanyzat faragvanyai kozé festett 4b-
razolasok viszont biztosan més mester/miihely alko-
tasai. Az alapképeket a rajtuk szerepl§ szigno szerint
Stefan Tenecki aradi fest§ készitette.3 Mivel évszam
nem szerepel a szigné mellett, a romén kutatés egy-
részt még a szazadfordulon idézett levéltari adatokra,4
masrészt a templom felszentelési datumabdl kiindulva
ugy véli, hogy az ikonok 1765-re késziiltek el.5 A nyil-
vanval6 stilusosszefiiggések alapjan biztosan allithato,
hogy nem csak az alapképek, hanem az oromzatot le-
szamitva az Osszes tobbi kép is tble, és miihelyétdl
szarmazik. Az ortodox Tenecki Kijevben tanult festé-

1. kép. A balazsfalvi székesegyhdaz ikonosztdza. Foto: Le-
geza Laszlo
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szetet, majd Aradon letelepedve a magyarorszagi szerb
és romén ortodox egyhizkozségek szamara dolgozott.
Idénként gorog katolikusok megrendeléseit is elfo-
gadta, mivel a balazsfalvi mellett § készitette az Also-
Fehér megyei Csertés gorog katolikus temploménak
ikonosztazat is.6 Miivein a nyugati barokk festészet
nemcsak a stilusan, hanem az ikonografiai el6képek
hasznalatin is mély nyomokat hagyott.

A bizanci tradici6 és a nyugati hatasok érdekes 6t-
vozete figyelhet6 meg a balazsfalvi ikonosztaz kiralyi
ajtajanak képi dekoracibjaban is. Minden ikonosztaz
kitiintetett eleme a k6zéps6, un. kiralyi ajto, amelyet
alapvet6en csak a papsag hasznalhat a liturgia végzése
soran. A templom egyes térrészeihez kapcsol6d6 szim-
bolika szerint ugyanis a kultusz kézéppontjaban allo
oltart magéba foglal6 szentély a mennyei szféra, az is-
teni jelenlét kitiintetett tere, mig a hivé kozdosséget
befogad6 hajo a foldi 1ét jelenéhez szorosabban kap-
csolodo térrész, ahol a liturgian keresztiil mégis lehe-
t6ség nyilik az istenibél val6 részesiilésre. A kiralyi
ajté igy a mennyeit és a foldit 6sszekotd kapuva valik,
gy, ahogyan Mariaban az Isten utat nyitott az ember
felé Jézus megtestesiilésé altal. Ezért a kiralyi kapuk
ikonogréafiai programjanak szinte elmaradhatatlan ré-
sze az Oromhirvétel, vagyis az Angyali iidvozlet 4bré-
zolasa, ami az Isten és ember j kapcsolatanak kez-
dépontjéra utal.

A balazsfalvi ikonosztaz kiralyi ajtajat (2. kép) nyolc,
a dus ornamentikiban két sorba, egymés f6lé helye-
zett, félkorivesen zar6do kép uralja, a viragdiszek ko-
z0Ott viszont még tovabbi tiz szimbolum medalionképe
is foltlinik. A folsé all6 képek koziil a kozéps6k Gabor
arkangyalt és Sziiz Mariat abrazoljak, mig a bal ajto-
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2. kép. A balazsfalvi székesegyhaz ikonosztaza. Kirdlyi
ajté. Foté: Galambos Eva
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3. kép. A balazsfalui székesegyhaz ikonosztaza. Kiralyi
ajté, részlet. Fot6: Galambos Eva

szarnyon, Gabor mellett Méria édesanyja, Szent Anna
(3. kép), a jobb szarnyon pedig leAnya mogott Joakim
all. A Szent Anna fol6tti, szirmokkal 6vezett medali-
onban a gyapju, az arkangyal fol6tt harom rézsaba
nyilo, kiviragzott vesszg lathat6, mig Maria f616tt ha-
romagu, ég6 gyertyas arany gyertyatarto (4. kép), Jo-
akim folott egy tiikkor képe szerepel.

Az ajtészérnyak als6 savjaban két-két, arkaddal ke-
retezett képmez&ben a négy evangélista kapott helyet,
koriilottiitk harom-harom szimbélum. A bal ajtoszar-
nyon az elsé evangélista folott a 1étra, mellette a két
kétabla lathat6, mig az alsé sarokban a mannat tar-
talmaz6 fonott kosar szerepel. A jobb szarnyon az
evangélistik felett a csticsdn harom langcsovat kibo-
csato, el nem ég6 bokor lathatd, mellette a zart ajtot,
az als6 sarokban viszont a frigylada képét 4brazoltak.
A szimbo6lumok zo6ld alapra helyezve, kék hattér el6tt
szerepelnek, rendszerint aranyozva.

A tiz, medalionba helyezett szimbolum az Oszévet-
ség kiillonb6z6 konyveibdl szarmazik, jol ismert ké-
pek, amelyeket az allegorikus, tipologikus exegézis so-
ran a megtestesiilésre utal6 profétai jelként értelmez-
tek. A bizanci koltészet szinte minden Istensziil6t di-
¢s6ité himnuszaban helyet kap egy-két olyan meta-
fora, amelyben Mariat az égé csipkebokorral, a szent
sétorral, és annak tartozékaival (a frigyladaval, a gyer-
tyatartéval, a két kétablaval, a mannéaval, a kiviragzott
vesszGvel) a heggyel, a gyapjtval, vagy éppen a létra-
val azonositjak.” Az Istensziil6t magasztal6 kolt6i ké-
pek val6sagos, szinte kiapadhatatlan kincstara a koz-
ismert, gyakran imadkozott Akathisztosz himnosz,
amely eredetileg a marcius 25-én tartott Orémhirvé-
tel (mércius 25.) tinnepéhez kapcsol6dé koltemény.8

A megtestesiilésre és a Maria tisztasdgara vonat-
koz6 proféciak egy sajatos képtipust is 1étrehivtak a bi-
zanci miivészetben. A 12. szazad elejér6l szarmazik az
a Sinai-hegyen fonnmaradt ikon, amelynek kozepén
Miria il a gyermekkel, koriilotte pedig profétak allnak
irattekercsekkel, s6t némelyikiik kezében mar a te-
kercsen hivatkozott bibliai hely szimbdéluménak képe
is foltlinik.9 Ezt az ikontipust a 18. szdzadban kelet-
kezett athoszi ikonfestd kézikonyv a kovetkez6 cimmel
irjale: ,Az »A magasbdl a profétdk« — Az Istensziil§
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p. A balazsfalvi székesegyhaz ikonosztaza. Kiralyi
ajto, részlet. Foto: Galambos Eva
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egy tronon ilve a gyermek Jézust tartja, és a zsamoly
alatt ez a felirat: »A magasbol a profétak téged ma-
gasztalnak.« Koriil pedig a profétak a kovetkez6kép-
pen ...,” és kovetkezik 6szovetségi alakok f6lsorolasa,
a keziikben tartott szovegek pontos szerepeltetésével,
amelyek gyakran nem pontos bibliai idézetek, hanem
az egyes szimbo6lumok vilagosabb magyarazatéra szol-
gél6 parafrazisok.10 A profétaktdl ovezett rendszerint
félalakos, és Odigitria (Utmutat6) tipust Istensziils
ikonok az egész Balkanon elterjedtek.11 A Havasal-
foldrél és Moldvabol a 15. szazadtol kezdve sok példaja
ismert, amelynek pardarabja rendszerint a tizenkét
apostol abrazolasaival 6vezett Krisztus ikon. A profé-
takkal Gvezett Istensziil§ és az apostoloktol koriilvett
Krisztus ikon egyiittesen rendszerint az ikonosztazok
alapképsorat alkotjak.12

A Karpat-vidéken, és Ukrajnaban is nagy népszerti-
ségre tett szert ez az ikon, amelynek kézepén rend-
szerint az Odigitria szerepel, a profétak szama val-
tozo, de gyakran kiegésziil Joakim és Anna, valamint
a bizanci egyhaz négy nagy himnuszkolt6jének az alak-
javal.13 Méria sziilei gyakran a deészisz ikonokon meg-
szokott formaban, vagyis keziiket konyorgd gesztus-
ban tartva jelennek meg, de id6nként irattekercset is
tartanak. A profétak szaima, néha alakja is valtozo, de
rendszerint nem csak irattekercset tartanak, hanem a
hivatkozott szimb6lum képe is megjelenik, vagy a ke-
ziikben, vagy mellettiik. Ez az ikontipus nem csak az
ikonokon, hanem a fametszeteken is népszerii volt a
17. szdzadban az ukran teriileteken, kiilonb6z§ litur-
gikus konyvek illusztraci6jaként. A profétak szama a
metszeteken is kiilonb6z6, hattdl tizenkettbig terjed,
de az irattekercsek, és a Mariara utalé szimbolumok
szerepelnek. Az Istensziil6 alakja alatt az ikonokhoz
hasonléan, Joakim és Anna alakja is helyet kap.14

Az ikontipus szoros kapcsolatat jol mutatja az Akat-
hisztosszal, hogy a 16. szazadban, orosz teriileten meg-
jelenik egy olyan valtozata is, ahol az iil§ Istensziil§

mar nem a kezében tartja a gyermeket, hanem Em-
maénuel félalakos abrazolasa a Sz{iz f6l6tt jelenik meg,
mig a tekercset és szimbolumokat tarté profétak ko-
riilveszik Gket, az egész ikont az Akathisztosz strofait
megjelenité miniatiir ikonok 6vezik.15 Ennek egy sza-
zaddal kés6bbi valtozata Ukrajnabdl is ismert, ahol az
ikon felirata: ,,Az Istensziil§ dicsérete.”16

A profétaktol ovezett Istensziil6 ikon-tipus 17. szazad
végétll érzékelhetd visszaszoruldsanak az lehetett az
oka, hogy a magas ikonosztazok, amelyek legf6lsé so-
rat éppen a megtestesiilést dics6it6 6szovetségi alakok
alkotjak, eddigre szinte az egész ortodox vilagban el-
terjedtek, el6segitve az alapképekr6l a kisér6 alakok
fokozatos eltlinését.

Az ikonok kozott arra nem talaltam egyel6re példat,
hogy az egyes szimbo6lumok a profétak nélkiil, a nyu-
gati miivészetben megszokott médon, emblémasze-
riien jelenjenek meg. Valdszini, hogy éppen a nyugati
miivészet hatasara el§szor a metszetek kozott kezd
teret hoditani ez a megoldéas. 1699-ben, ukran kozeg-
ben jelent meg egy Akathisztoszokat tartalmazo6 konyv
illusztraci6jaként az a fametszet, amelynek fols6 me-
zejében a nap és egy csillag kozott Méaria tekint ki a fel-
hék koziil a képet kitolts 6szovetségi szimbdlumokra,
az ég6 csipkebokorra, a hegyre, a zart ajtéra és hozza
tdmaszkodd létrara, a kivirdgzott vesszére, a gyap-
jura, amelyre éppen harmat széll a felh6bd6l, valamint
a szent satorra.17

A nyugati el6képekhez mar sokkal kozelebb all a
Zaharija Orfelin, magyarorszagi szerb mester altal a
bodjani monostor Istensziil§ ikonjardl 1758-ban ké-
szitett metszet. Az ikont 6vezd, kapura, vagy inkabb a
szerb templomokban szokisos in. Maria-tronusra
emlékeztetetd, két oszlopbol és két pilaszterbdl formalt
baldachin pilasztereinek térzsén harom-harom, egy-
mas ala, szalagokkal fiiggesztett, ovalis keretbe helye-
zett Méaria szimbo6lum lathat6. A metszet bal oldalan
foliilrél lefelé haladva elsGként a megarnyékozott hegy
(?), majd egy torony, végiil a kiralyi szék kap helyet. A
jobb oldalon foliil a 1étra képével indul a sorozat, ame-
lyet a hétaga gyertyatart6 és a frigyszekrény képe ko-
vet. A metszetet ismertet6 Davidov szerint itt Orfelin
ikonografiai Gjitasardl van sz6.18 A szerz6t biztosan
nyugati el6képek inspiraltak, hiszen a korszakban a
Mariat 6vezd biblikus el6képek abrazolasa népszerii
téma volt, amellyel 6n4all6 metszeten, vagy konyvek
cimlapjan talalkozhatott.19

Néhany évvel kés6bb, 1763-ban az Athosz-hegyi
szerb kolostornak, a Chilandarinak az tin. Hairomkezii
Istensziil§ ikonjarol egy ismeretlen mester készitett
metszetet, amelyen a kolostor latképe f6lott lebegd
ikon koriili ornamentikaban hat 6szovetségi szimbo-
lum tiinik f6l.20

Nem zarhato6 ki, hogy Tenecki maga is ismerte eze-
ket a metszeteket, mindenesetre a megjelenitett szim-
boélumok nem teljesen ugyanazok mar a két, fontebb
emlitett szerb vonatkozasu metszeten sem, de jorészt
mas szimbo6lumok képei keriiltek a balazsfalvi kiralyi
ajtora is.
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A bizanci teologia az 6szovetségi el6képek alkalma-
zaséaval a Fia sziiletésének a természet rendjét meg-
halad6 forméajat, Maria esetében a sziilés ellenére is
megmaradt tisztasagat, 6rok szilizességét kivanja hang-
stlyozni. A balazsfalvi kapun talalhaté szimb6lumok
mindegyike 6sszhangban is van ezzel a bizanci tradi-
cioval, kivéve egyet, a tiikrot, amelynek értelmezésé-
hez nem talaltam segitséget a bizanci szovegekben.21
A tiikor szimbo6lum alkalmazasa nyugaton viszont 6ri-
asi népszerliségnek orvendett. Azon til, hogy a Lore-
toi litania egyik invokacibjaként (,,Igazsagnak tiikore”)
a katolikus kozegben kozismertnek mondhatd,22 més
invokacidk tartalmi-képi kifejtése soran is alkalmaz-
tak, pl. a ,Sérelem nélkiil valé anya” megszolitas iko-
nografiajaban is szerepet kapott.23 A tiikor szimbolum
hangstlyos szerepeltetésének oka, hogy a Sz{iz Maria
szepl6telen fogantatasarol szolo, allegéridkban bével-
ked6 katolikus teoldgiai nyelvben is kiemelkedd sze-
reppel birt. Az Immaculata abrazolasok egyik, a 15.
szazad végétdl elterjedt, fontos ikonografiai tipusa ép-
pen az, amelyen az 4ll6 Szent Sziizet rendszerint ti-
zenot 6szovetségi szimbolum o6vezi, kozottik a tikor
is szerepel, ,,Speculum sine macula” (Sap 7, 26) fel-
irattal, barokkosan forditva: ,Macula nélkil valé tii-
kor.”24 Ennek a tipusnak a variansa a hazai anyagban
sem ismeretlen, a satroljatjhelyi egykori palos temp-
lom f6oltarképén a gyermek Jézust tarté Mariat éppen
igy szimbdlumok veszik koriil.25 A katolikus teologia-
ban is vitatott hittétel egyik kidolgoz6ja Johannes
Duns Scotus (1265-1308) ferences volt, akinek met-
szetelGképeket kovet§ portréja rendjének gyongyosi
kolostorbél keriilt a Magyar Nemzeti Galéridba. A
portré érdekessége, hogy a hittudost az Immaculata
conceptio hittétel kidolgozdjaként abrazoljak, ezért a
szerzetes arcképe folott az Immaculata jelenete is fol-
tlinik, az egész képet ehhez kapcsolédva a Mariara
vonatkoztatott bibliai szimb6lumok emblémai 6vezik,
kozottiik a tiikor is megtalalhat6.26

A bizanci teoldgia a Szent Sz{iznek az eredeti biint6l
mar a fogantatisa pillanatdban meglévd abszoltt men-
tességét hirdetd nyugati tanitast nem fogadta el, vagyis
nem foglakozott vele olyan aprélékosan mint a latin te-
olbgia, mivel magéroél az ateredd blinrdl is eltéré tani-
tast vall, bar kétségtelen, hogy a 7. szazadtol kezdve
némely atyak tanitdsa mutat rokonsagot a késébbi
nyugati fejleményekkel.27 A jezsuitiknél nevelkedd
gorog katolikusok altalaban, kiillonosen a bazilitak vi-
szont tAmogattak és elfogadtik a hittétel latin megfo-
galmazasat. Nem donthet6 el, hogy Balazsfalvan a
megrendeld piispoknek, vagy a bazilita atydknak volt-
e szerepe a kiralyi ajtora festett szimbdolumok valoga-
tasaban, s6t az sem zarhato ki, hogy teljesen Teneckire
volt bizva, aki a korban megszokott médon, ortodox 1é-
tére elGszeretettel alkalmazott nyugati el6képeket. Egy
késébbi, Maria koronazasat abrazold képén példaul
Szliz Méria alakja teljesen a nyugati Immaculata képek
hataséat tiikrozi, mivel a glébuszon, amelyen all, még a
tekeredd kigyo is foltlinik.28 Megjegyzendd, hogy a
nyugati ikonografiai el6képek alkalmazasa nem jelen-
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tette egytttal a nyugati teol6giai tartalom elfogadasét
is.

A nyugati ikonografia hatasat mutat6 tipus, a Faj-
dalmas anya mandorla form4ju keretbe helyezett képe
jelenik meg a balazsfalvi kiralyi ajton a megszokott ko-
ronat helyettesitve, csticsdiszként. Mas ikonosztazok-
rol egyelGre nem ismert hasonl6 megoldas, a kép itteni
alkalmazasa, nyugati formé4ja ellenére mégis a bizanci
hagyomanyokbol érthet6 meg. A Fajdalmas anya meg-
jelenitése utalhat a liturgia szimbolikus értelmezé-
sére, miszerint az Udvozit6 életatjanak legfontosabb
eseményeirdl, igy keresztaldozataroél, foltdmadasarol
és temetésérdl is megemlékeznek misztikus moédon a
szent cselekményekben, mialtal az oltar egyszerre lesz
a kereszthalal helyének, és a Krisztus sirjanak szim-
boéluma. A liturgia aldozati része alatt a kiralyi ajtd
zarva volt, igy a Fajdalmas anya képe a liturgikus al-
dozat, és a Keresztrefeszités kozotti kapcsolatot idéz-
hette f6l a kiviil 4116 hiv6ben. Megjegyzend6 még, hogy
a mindennapi zsolozsmaban hasznalt IstensziilGi éne-
keknek is két csoportja van: egyrészt a Theotikonok,
amelyek rendszerint Méaria Istensziil§ szerepét ma-
gasztaljak, a jol ismert 6szovetségi elGképek gazdag
tarhazabol meritve, masrészt a Sztavrotheotikonok az
un. fajjdalmas istensziilGi énekek, amelyek a fiat ke-
resztfan fiiggni 14t6 anya fajdalmat éneklik meg. Ez
utobbiak a szerdai és pénteki, a két bojti nap, valamint
a teljes nagybdjt hétkéznapjainak szent szolgélatain
hangzanak el, gyakran egyes szam els§ személyben,
Miériaval énekeltetik meg fajdalméat.29 Az Istensziil§
ezen a kiralyi ajton kétszer jelenik meg, szinte a The-
otikonok kettGs tematikdjanak megfelelGen, els6ként
LAnnunziataként,” amikor a megtestesiilés eszk6zévé
lett, masodszor Fajdalmas anyaként, amikor isteni fia
szenvedésének tantjava valt.

A kiralyi kapu folott, a nyilast lezar6 lunettaban egy
miniatiir orans Maria is helyet kapott, akinek méhe
el6tt nem a bizanci ikongrafidban megszokott, Em-
manuel kép lathatd, hanem csak a Krisztus monogram
gorog betii (i6ta, khi, szigma), amely szintén nyugati
megoldasok hatasat tiikrozi, ugyanis gyakran éppen az
Immaculata képeken, Maria késébbi szerepére utalva,
méhe el6tt az THS monogram jelenik meg.30

Balazsfalvan tehat ebben az idében egyfajta fogé-
konysag érz6dik a nyugati Maria kultusz bizonyos ele-
meinek befogadasara, amelynek gyokereit vizsgalva
nem allapithaté meg pontosan, hogy a megrendel6k-
nek vagy éppen a fest6nek volt nagyobb szerepe ezek
alkalmazasaban. A nyugati el6képek besziiremkedése
egyébként nem csak az ikonosztizon jelentkezik, ha-
nem a Bal4zsfalvin m{ik6d6 nyomda fametszetei ko-
z0Ott is, mivel a félholdon 4ll6, tizenkét csillagos, gyer-
mekét tart6 Maria, amelyet hagyomanyosan az Im-
maculata egyik tipusaként tartanak szamon, az Apos-
tolos konyv 1767-es kiadasaban is folt{inik.31

A balazsfalvi ikonosztdzon nem csak az oromzat-
ban, és szimb6lumaikon keresztiil a kiralyi ajton kap-
tak helyet a profétdk, hanem az alapképsor folotti
domboru, attort faragasi hangstlyos architrav kép-
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mezGiben is. A kozéptengelyben az Istenszem kom-
pozicié két oldalan négy-négy 6szovetségi alak szere-
pel, keziikben attributumokkal. A profétak némelyike
mar az oromzat képein is lathatd. A 17. szézadtol
kezdve ezen az architravon egyébként a balkéni iko-
nosztazok esetében, kozépen gyakran Jessze faragott
vagy festett alakja tiinik fol, mig a kisebb mezGkben
Jézus Gsei jelennek meg.32 Balazsfalvan talan éppen az
el6képek gazdag tarhazaként megjelend ajté miatt
mell6zték ezt a megoldast, és Jessze helyett az Atyara
utal6 szemet festették meg, amely nem csak az archit-
rav, hanem az ajt6 kozéptengelyében is hangstlyos
szerepet kap, utalva arra, hogy val6jaban ki a szimbo-
lumokon keresztiil is megidézett proféciak kezds-
pontja és beteljesitéje.

Az emblémaszeriien megjelend szimbélumok abra-
zolasa nem valt tilsdgosan népszeriivé a késébizanci
miivészetben sem. A balazsfalvi ikonosztazon kiviil a
iasi-1 Szebasztei negyven vértanu tiszteletére szentelt
templomban lathat6 hasonl6 megoldés, ahol az iko-
nosztaz apostol- és profétasora k6zotti dias ornamen-
tikdba nyolc, az Istensziil§ 6szovetségei elGképeit ab-
razol6 medaliont festettek.33 Tovabbi példak elGkerii-
lése természetesen nem zarhat6 ki, mindenestre a
szimb6lumok ilyen tipusa alkalmazasaban Balazsfalva
az els6 példak kozott emlithet6, ami a nyugati és keleti
hatasok koncentraltsagat eredményez specialis fold-
rajzi elhelyezkedésének, és az adott torténeti szituici-
6nak koszonhetd.
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Symbols of Mary on the Iconostasis of
Balazsfalva (Blaj, RO)

The Greek-Catholic Cathedral at Balazsfalva was built
between 1738 and 1765. The most beautiful part of the
interior is the monumental iconostasis which was
sculpted by an unknown sculptor in the middle of the
18th century. The majority of the icons were painted by
an ortodox painter, Stefan Tenecki from Arad (Arad,
RO). On the central door of the iconostasis (the so-
called “Royal door”) which is a symbolic door between
the different parts of the building—the Sanctuary and
Nave interpreted as the Heaven and the Earth—always
represented the Annunciation. The icon of this bibli-
cal scene, and two other of the Virgin’s parents and the
four evangelists are surrounded by ten medallions
decorated by the Virgin’s symbols from the Old Tes-
tament. The representation of the symbols without
prophets is unusual in Byzantine art and in this case
surely it is a result of an influence of western religious
graphic art. In this study the author has attempted to
analyse their meaning and identify their graphical
sources.
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